
comments, abbreviations, etc. will 
be in French. Notes, while rare, ap-
pear below the entry in a smaller 
typeface. 

A typical monograph entry in-
cludes the following information: 

Author(s), or Editor(s). 
Title: Subtitle. Series statement. 
Place of publication: Publisher, 
Date. Pagination. ISBN 

A typical thesis or dissertation 
entry includes the following infor-
mation: 

Author 
Title: Subtitle. Degree, University, 
Date. Pagination (when known). 
Availability on microfilm (when known). 

Titles of English language items ap-
pear in uppercase. French lan-
guage titles are in lowercase, 
except for the first word. Non-
English and -French titles are 
transcribed according to the source 
consulted, and are generally lower-
case. Titles of works in non-roman 
alphabets, such as Cyrillic, 
Japanese, Chinese, Korean and 
Thai have been transliterated, and 
when available, an English transla-
tion of the title is appended in 
square brackets with the original 
script indicated. Some titles ap-
pear in two or more languages on 
the title-page or cover of a book. In 
such instances these "parallel" tit-
les are separated by an equal sign 
(=) in the entry. Each parallel title 
will appear in the title index. 

Style 

Le style bibliographique que nous 
avons adopté est une adaptation du 
Chicago Manual of Style et du 
Guide de rédaction bibliographique 
de la Bibliothèque nationale du 
Canada. Les commentaires ou 
développements apportés par le 
directeur de l'ouvrage sont en 
anglais, à moins que le titre en 
question n'ait paru en français, 
auquel cas les commentaires, 
abréviations, etc. sont en français. 
Les rares notes paraissent au bas 
de l'entrée en caractères plus fins. 

La référence type à une 
monographie comprend l'informa-
tion suivante: 

Auteur(s), ou directeur(s) 
Titre: sous-titre. Indication de la 
série. Lieu de publication: éditeur, 
date. Pagination. ISBN 

La référence type à une thèse ou 
dissertation comprend l'informa-
tion suivante: 

Auteur. 
Titre: sous-titre. Diplôme, univer-
sité, date. Pagination (lorsqu'elle 
est connue). 
Disponibilité sur microfilm (lorsqu'elle est 

connue). 

Les titres de documents en langue 
anglaise sont en majuscules. Les 
titres français sont en bas-de-casse, 
à l'exception du premier mot. Les 
titres des ouvrages qui ne sont ni en 
anglais, ni en français sont 
transcrits en conformité avec la 
source consultée. Nous avons 
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